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	cioſus , ſuſpicacis ingenii.


	


Soſquin , golpe traicion, es voz Baſcon- 


		gada , ſoſquin , zaſquina , que ſignifi-
	ca lo miſmo , y quiere dezir el que dà,
	y haze los golpes de repente , y ſin
	previfion de el otro de ſos , ſoſt, zaz,
	que por onomatopeia trequente ſignifi-
	ca el golpe , y entrada repentina, y de
	quina quiña , voz compoſitiva , que
	ſignifica el que haze : y ſiendo eguina
	egniña , es el mſmo golpe. Lat. lctus
	inſidiosè impactus.


	



Soſſegar , veaſe ſoſegar. 


	



Soſten , ſuſten , iro caya. Lat. Fulcrum. 


	



Soſtenedor, ſuſtenedor , irozlaria , iroz- 


		tzallea. Lat. Subſtentator. Item equi-
	petzallea.


	



Soſtener , ſuſtener, irozó, equipetu. Lat. 


		uſtinere , ſuſtentare.


	



Soſtenerſe , zutic egon. Lat. Conſiſtere. 


	



Soſteniente , irozlaria. Lat. Suſtinens. 


	



Soſtenido , irozoa , cquipetua. Lat. Suſ- 


		tentatus.


	



Soſtenimiento , irozoera, equipeera. Lat- 


		Suſtentatio.
	oſtenimiento , antiq. mantenimiento.


	



Soſtituir , ſoſtituto , veaſe ſubſtituir. 


	



Sota , en los naipes , chancartá , ſota. 


		Lat. Charta lulloria militem peditem
	referens.


	



Sctabanco , en la Architectura , gancaya. 


		Lat. Pars arcum ſuſtentans.


	



Sctacaallerio, zaláiteguizayaren urre- 


		na. l at. Secundus ab equorum præ-
	fecto.


	



Sotacochero, manurgari bigarrena. Lat. 


		Ihedarius ſecundus.


	



Sotacola , veaſe ataharre , gurupera. 


	



Sotacomitre , arraunarizayaren urrena. 


		Lat. Trierarchi vicarius.


	



Sotalugo , arco de los toneles , uztaya. 


		Lat. Dolii arcus ſtrictorius.


	



Sotaminiſtro , miniſtroaren urrena. Lat. 


		Subminiſter domus.


	



Sotamontero , eiſtarizayen urrena. Lat. 


		Venatorum præfecti vicarius.


	



Sotana , ſotana , ſoindoña. Lat. Tunica 


		talaris.


	



Sotana , lo miſmo que zurra , veaſe. 


	



Sotanado , lo que eſtâ à manera de ſotano, 


		ſotoeracoa. Lat. Inſtar cellæ ſubterra-
	neæ.


	



Sotani , gona eſtua. Lat. Muliebris ſtola 


		ſtrictior.


	



Sotaniila , ſotanachoa , ſoindonchoa. Lat. 


		Tunica talaris minùs demiſſa.


	



Sotano , viene de el Baſcuence , y veaſe 


		ſotd , ſotoera , guelupea. Lat. Specus
	Concameratus.
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